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Lwow dnia 17. Sierpnia 1872.

Kok 1.

Gtéwne ajencye: we Lwo-
wie ksiegarnia K. Wilda,
w Krakowie ksiegarnie J.
Wilda i A. Nowolec-
kiego, w Poznaniu ksie-
garnia Znpaoskiego.
Rekopisy nie przyjete
do druku zwracajg siew ra-
zie zazadania.
Szanownych  autorow
i naktadcow, zyczacych so-
bie znales¢ w ,,Suncie”
wzmianke lub rozbioér kry-
tyczny swych dziet pro-
simy o nadsetanie Redak-
cyi egzemplarzy takowych.

TYGODNIK NAUKOWY, LITERACKI I ARTYSTYCZNY.

Tresc: Czytelnie ludowe. — Miedzy niebem a ziemia, powie$¢ przez Michata Satackiego. (C. d.) — Z Waltera

Scota, przez Adama Pajgerta (wiersz). — Ksigdz Hugo KoHataj i jego przesladowcy,
ryka Schmitta. (C. d.) — Zycie i sztuka, przez Bronistawa Zawadzkiego (wiersz). — U studzienki,

szkic biograficzno-krytyczny przez Hen-
przez Wiadystawa Belze

(wiersz) — Pitagoras, ustep z dziejow Hellady, przez Dr Wiadystawa Daisenberga. (C. d.) — Przeglad literacki. — Stowo o na-
szych uniwersytetach. —Same plotki, przez Arodaza. — Wiadomosci naukowe, literackie i artystyczne.

CZYTELNIE LUDOW E.

i.

Izyliz nawet u nas w Galicyi potrzeba jeszcze do-

;wodzi¢ pozytecznosci czytelni ludowych? Dlaczego

‘oSwiata udzielana po szkotach wiejskich i mato-
miasteczkowych dotagd prawie zupetnie przepada, zadnych
owocoéw nie przynoszac? Boc¢ przecie, gdyby ona zapu-
szczata jakie takie korzenie, to caly stan rzeczy: stan
moralnosci, gospodarstwa, poczucia obywatelskiego, stan
kultury w tej potowie gmin w Galicyi, ktére od dawna
posiadajg szkoty, musiatby juz przedstawia¢ widok pe-
wnego postepu i naprawy. Gdziez przyczyna zastoju?
czy w wadliwosci szkét? Bynajmniej. Uczg one wszystkie
czytaé, pisa¢, rachowaé, podajg niejakie wiadomosci —
rzucajg ziarna... Atoli ziarna te przepadajg, bo brakuje
wszelkich warunkdw, zeby mogty kietkowac i wschodzic.

Na dwdch lub trzech latach szkoty koriczy sie
u miodziezy wiejskiej i matomiasteczkowej cate wyksztat-
cenie. Cale jej dalsze zycie uktada sic w sposob taki,
ze nabytej w szkole o$wiaty nietylko dalej nie rozwija,
ale jg zatraca. Przez cale zycie zazwyczaj — wyjatki
sq zbyt nieliczne — nie spotyka sie wtoscianin i mato-
mieszczanin z zadng ksigzkg, starsza generacya nie
widzi wecale, izby tym, ktorzy chodzili do szkot, nauka
przydata sie na co$ w zyciu; poczucie potrzeby oswiaty
wecale sie nie szerzy, bo brakuje tgcznosci jej z zyciem,
bo nie wida¢ dobroczynnego jej wplywu na zycie.

Stworzenie takiego tgcznika, takiego odzywiacza
dla umystu powinno zatem iS¢ w parze z zakladami
i ulepszeniami szkot.

Ustuge te wiasnie oddajg spoteczenstwu w zna-
cznej mierze czytelnie ludowe. Ich zadaniem jest
sprawi¢, zeby o$wiata w szkotach nabyta nie przepadala,
ale owszem Zzeby jej horyzont sie rozszerzat, zeby przez
miode, oswiecensze pokolenia oddziatywaé na starsze —
az nie bedzie wcale ciemnych i dzikich, zeby przez na-
wyknienie i zasmakowanie w umystowej uprawie fago-
dzity sie obyczaje, zeby nabywana oswiata rentowvata
sie niejako we wszelkich stosunkach codziennego zycia,
gminnych, spotecznych, gospodarskich...

Czytelnia ludowa ma za zadanie stuzy¢ tym
wszystkim celom i potrzebom, i stuzy im istotnie... Za-
miast prozniactwa i rozpusty, ktére dzis po wsiach
i matych miasteczkach sg w wolnych od codziennej
pracy chwilach jedynem zajeciem ludnosci, czytelnia daje
umystom przyjemny pokarm , kazdemu powinna dostar-
czy¢ to, co mu najtatwiej i najlepiej trafia do smaku
i rodzaju jego pracy, co go zabawi, oSwieci i pouczy
w jego interesach. Zamiast rozpusty karczemnej lub
gminnego wylegania si¢ w niedziele i Swieta, czytelnia moze
zgromadza¢ dla wspdlnej umystowej biesiady, dla wspol-
nego czytania, zgromadza¢ rodziny, starszych i dzieci
dla tamania sie duchowym Chlebem.

Nie idzie tu 0 to, co mowi jaki$ tam starej daty
ekonom, zeby z chltopéw robi¢ literatow, ale o to,
zeby sie lud ucziowieczal, zeby sie stopniowo wyrabiat
na rozumnego gospodarza lub rekodzielnika, na rozu-
mnego czionka gminy, na obywatela, ktdérego
prawa juz posiada, ale ktdrego obowigzkow
nie zna dotad wecale.

I czyz to trudno dokaza¢ tego, zeby w kazdym
miasteczku byla czytelnia publiczna i w kazdej gmi-
nie gdzie jest szkota? Powstajg one tu i owdzie, a nikt
sie przeciez tern nie zajmuje. Gdzie sie znajdzie jeden
dobrej woli cziowiek, czy to ksigdz wikaryusz, czy nau-
czyciel, aptekarz, pocztmistrz, albo ktéra z pan, albo
Swiatlejszy wojt—kazdy znajdzie od razu sposéb wziecia
sie do rzeczy. Najpierw z okolicy pozbiera sie ksigzki,
kto$ da fundusik na pierwsze potrzeby, urzadzi sie jakis
bal, albo teatr na dochdd czytelni... i rzecz juz pojdzie.
Bo czyliz to wielkich sum potrzeba, albo od razu tysigca
ksigzek. Niech bedzie 50 ksigzek na poczatek—a jezeli
te zostang przeczytane, to juz interesowani sami pomysla
0 nabyciu wiecej.

Urzadzcie no w miasteczku bal, ale dla ludnosci
tego miasteczka, albo teatr, ale grany przez miodziez
miejscowg, a zobaczycie, ze czytelnia stanie si¢ od razu
popularng. Na wsi potrzeba zrazu bez ludu rzecz urzg-
dzi¢, propagowaé ja przez dzieci
nauczyciela, a gdyby i z pomoca ksiedza, lub
z dworu...

szkolne, z pomogi~-.
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Mamy juz obfitg literature ludowsa, wydawnictwa
ksiedza Bazynskiego, Miockiego, ,,Czytelnie* Nowolec-
kiego, mamy pisma peryodyczne dla ludu dobre i tanie,
wydawnictwo warszawskie dla wszelkich rekodzielnikow;
a zreszta popatrzcie do ,,Przewodnika® Nowoleckiego,
a powie wam, co kupié.

Wydawcy powinni atoli jedng jeszcze rzecz urza-
dzi¢: oto ugrupowaé dzieta odpowiednie w kompletne
bililioteki ludowe i oglosi¢ cene i wykazy catej biblioteki
mniejszej lub wiekszej. Gdzie ma powsta¢ czytelnia, tam
odrazu takg gotowa biblioteke bedzie mozna sprowadzi¢—
dla stron dogodnos¢, dla wydawcow i ksiegarzy interes.
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Dobry wptyw czytelni moze zwolna sprawic, ze
jedna i druga zagroda zaopatrzy sie i w wiasng ksigzke
czy to historyczng, czy gospodarska, czy religijng—taka
ksigzka zapewne naprozno w skrzyni leze¢ nie bedzie.

W protestanckich krajach jest zwyczaj, ze kazda
para nowozencow musi kupi¢ sobie biblie, jako we-
gielng ksiege dla nowej rodziny. Piekny zwyczaj!

U nas jest jedna instytucya — bo tak jg trzeba
nazwa¢ — ktora dotad tylko ku ziemu stuzy t. j. kar-
czma, a ktora moglaby sta¢ sie nader uzyteczng — ale
0 tem osobno.

IEDZY NIEBEM A ZIEMIA_1
POWIESC

przez

MICHALA BALUCKIEGO.

(Ciag dalszy.)

V.

W chwili kiedy Zygmunt robit sobie w duszy wy-
rzuty o niestuszne posadzenie Ewy, Adam znajdowat sie
juz w cichym dworku wdowy na przedmiesciu. Przyjeto
go tam i powitano serdecznie, zyczliwie. Stasia rumie-
nigc sie pod jego wzrokiem wyrzucata mu nieSmiato,
zo tak dtugo dat czeka¢ na siebie, ze nie zajechat wprost
do nich, kiedy tu dla niego przygotowata pokoik z pot-
nocnem Swiattem.

Adam byt rozrzewniony tg dobrocig; w otoczeniu
tych dwoéch zyczliwych kobiet uczut sie spokojnym, od-
Swiezonym na duszy. Po burzliwej i niespokojnej nocy,
jakg przebyt, siedzac teraz w malefkim pokoiku, do
ktorego przez geste pelargonie i mirty poranne zagladato
Swiatto, wyobrazatl sobie Adam, ze sie¢ obudzit po ciezkim,
meczacym $nie; uczucie czyste, niebianskie, jak powiew
Swiezego powietrza, ostudzato jego dusze z gorgczkowych
Ogni; nie mdgt pokry¢ swojej radosci z tego stanu bito-
giego i biorgc Stasie za reke rzekk:

— Jak mi tu dobrze miedzy wami!

— A jednak tak ci niepilno bylo do nas.
pewniutka. ze ¢vczoraj przyjedziesz.

— Burza mnie zatrzymata u przewozu.

— A co? nie mowitam? — zawotata z tryumfem
Stasia zwracajac sie do matki. — Inaczej bytby tu juz
wczoraj. Miatam dobre przeczucie. Ale miatam nadzieje,
ze w nocy przyjedziesz. Burza ustata przed wieczorem.
Dlatego kazatam Jagusi czeka¢ na ciebie i — i sama
czuwatam.

Ostatnie stowa powiedziata nieSmiato, by nie wziat
tego za wymowke. Ani domyslata sie, jak dotkliwym
byty one dla niego wyrzutem, gdy pomyslal, jakie uczu-
cia zajmowaly go wtedy, gdy ona czuwata i czekata na
niego. Po tem co ustyszat trudno mu sie bylo przyznac,
gdzie noc przepedzit; wotat wiec wymowic¢ sie tem, ze
wréciwszy bardzo pdézno zajechat wprost do hotelu.

— | nie sprowadzisz sie tu do nas? + spytata
Stasia. — A moze bedziesz wotat mieszka¢ w miescie —
dodata patrzac mu w oczy niespokojnie, jakby sie bata,
zeby nie powiedzial: tak. — Moze ci za daleko bedzie
ztad chodzi¢ na lekcye?

— Lekcyi zadnych mie¢ nie bede. Obejde sie bez
-m$h. Mam kilka prac rozpoczetych, ktére mi zapewnig

Bytam

11 mgjiifesiymanie. Jezeli wiec pozwolicie by¢ blisko was...

CAn

— Jezeli pozwolimy ? Jaki$ ty dziwny. Mys$my sie
cieszyly na to. 'Nie pytajac sie nawet ciebie, rozporza-
dzitySmy twojg osobg. Mama od Wielkiej nocy nie wy-
najeta. drugiej strony domu, by zatrzymaé mieszkanie
dla ciebie. Bedziesz miat wygodnie i spokojnie. Ja sama
urzadzitam ci pokdj; a przed oknami obsadzitam klomb
réz bratkami, ktore tak lubisz.

— Jaka$ ty dobra—rzekt Adam z uczuciem catu-
jac ja w reke. _ _ _

W tej chwili matka wrécita do pokoju, a za nig
weszla stuzaca wnoszac na tacy kawe.

— Jak to, jeszcze nie nakryte? — spytata. —
Spus¢ sie tu na corke. Panna gawedzi zamiast wzigé
sie do roboty.

— Natychmiast sie uwing — zawolata Stasia ze-
rwawszy sie ze stotka i biorgc sie do nakrywania stolu.—
Mamo, on zostaje u nas — mowita ucieszona.— Jak to
dobrze, prawda?

Matka w milczeniu spojrzata na corke i na Adama
i wzrokiem zdawata sie podziela¢ jej zdanie.

Niezadtugo' wszystko troje usiadto do. $niadania.
Teraz dopiero rozpoczeta sie gawedka na dobre. Stasia
zarzucata Adama coraz to nowemi zapytaniami. Kazdy
szczegt tyczacy sie go obchodzit ja bardzo; z uwaga
i zajeciem stuchata opowiadan jego pobytu za granicg
i nawzajem opowiadata mu z jakag niecierpliwoscig wy-
gladaty listu od niego, lub wiadomosci o nim w gaze-
tach, jak ucieszyty sie dowiedziawszy sie, ze obraz jego
dostat pierwszg nagrode akademicka.

— PosztySmy zaraz na msze podziekowaé panu
Bogu za to szczescie, jakie cie spotkato - mowita Stasia
prostodusznie. — Czy to ten obraz, co tu w Krakowie
zaczates ?

— Tak, to ten sam.

— 0O, ja bylam pewng, ze on sie spodoba. Bo to
bylo co$§ cudownego — ta zakonnica patrzaca z okna
swej celi na Swiat piekny, stoneczny, wesoly, ktory juz
nie dla niej sie usmiecha, ilez ona miata-spokojnej a gte-
bokiej bolesci. Wida¢ byto po niej, ze sili sie umrzeé
dla Swiata i nie moze. O! nie zapomne nigdy tej twarzy.

— Porobitem niektore zmiany w tym obrazie. Obok
tej zakonnicy namalowatem drugg staruszke kleczaca,
zatopiong w modlitwie.

— Rozumiem. Ta staruszka to jej przysztosc.
Mioda zakonnica po meczacych walkach odpocznie tak
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kiedy$ w modlitwie i znajdzie spokéj. Przez ten dodatek
obraz nabra¢ musiat wiele spokoju. Jak ty znasz nasze
serca. A c0z teraz robisz?

— Rozpoczatem obraz wiegkszych rozmiaréw z cza-
sow przesladowania pierwszych chrzescyan : ostatnia msza.
Scena odbywa sie w katakombach. Biskup daje komunie
mitodej Rzymiance, ktore otacza grupa z kilku osob.
W glebi wida¢ zstepujgcych do katakomb wystancow
Cezara, ktorzy Rzymianke majg zaprowadzi¢ do sypialni
Cezara lub na stos.

— A ona stos wybierze — mowita Stasia jakby
do siebie zamyslona o obrazie.

— Obraz juz naszkicowatem; tu bede go wykon-
czat. Ty bedziesz mi pozowa¢ na Rzymianke-meczennice,
dobrze?

— Ja? Zkadze ja? — pytata zazenowana.

— Masz wszystkie warunki, jakich potrzeba.

— Na meczennice ?

— Nie, na Swieta.

— Moja mamo, nie pozwalaj mu tak Zzartowac
sobie ze mnie — odezwala sie Stasia, robigc minke
obrazonej.

Adam przypatrywat sie z zajeciem i zachwytem
swej kuzynce i rzekt:

— Naszkicowatem sobie nawet z pamieci twdj
portret.

— Moze bedzie wierniejszy od tego, ktdrys$ rozpo-
czat przed swoim wyjazdem. Tam mi zanadto pochlebi-
te$. Zrobites ze mnie jaka$ heroine.

— Jakto, wiec jest ten portret u was? A mnie
sie zdawalo, zem go zabrat ze sobg. Com go sie naszu-
kat miedzy niemi rzeczami.

— Jest w twoim pokoju.
urzadzitam pracownie.

Wozieta go za reke i poprowadzita na drugg strone
domu.

Pok6j w istocie byt umeblowany starannie i ele-
gancko. Stasia pamietata o najmniejszej drobnostce.
Niczego tam nie brakowato. Okna wychodzity na ogro-
dek, w ktdrym po za klombem réz wida¢ bylo w glebi
na matem wzgorku roztozysta lipe otoczong fawka
a przed nig stolik nie duzy.

— Tam ja zwykle siaduje z robota. Ztamtad do-
glada¢ cie bede, abys sie nie prdzniaczyt. Musimy bardzo
czynne zycie prowadzi¢. Wieczorem dopiero bedzie ga-
wedka i odpoczynek.

Adam nic nie odpowiedziat. Brak mu bylo stéw
na okazanie radosci i szczescia, jakiego w tej chwili
doznawat.

— A to ten portret — mowita Stasia wskazujac
na obrazek wiszacy na $cianie. — Sam teraz przyznasz,
ze niepodobny.

— To prawda — rzekt Adam zdejmujgc portret
ze sciany i patrzac to na papier, to na Stasie — ty$
0 wiele piekniejsza.

— Adasiu! — rzekla z wyrzutem — bo sie bede
gniewa¢. Zrobile$ sie za granicg bardzo $miatym i nie-
grzecznym. Popsutes mi sie. Dawniej nie byles takim.

— Przy tobie bede znowu lepszym.

— Pod tym warunkiem daje ci moje przebaczenie.

Podata mu obie raczki i uscisneta w nich serdecznie
diort swoja.

— A tam czy kto mieszka? — spytat Adam wska-
zujac na drzwi prowadzace do drugiego pokoju.

— Tam bedzie kto§ mieszkat — odpowiedziata
z tajemnicza ming Stasia.

— Ktéz taki?

Chodz, zobacz jak ci

— To sekret. PostanowitySmy z mamg nie mowic
ci 0 tem az do pewnego czasu.

Zte przeczucie owladneto dusza Adama, nie mogt
wytrzymac¢, by cho¢ nie spyta¢ sie:"

— Powiedz mi przynajmniej:
bieta ?

— Mezczyzna.

Moze twoj narzeczony ? — spytat Adam zgry-

mezczyzna czy ko-

Zliwie.

- Nic a nic nie powiem. Dowiesz sig z czasem.

Adam sie zachmurzyt. Wiadomo$¢ o nieznajomym
mezczyznie obudzita zazdro$¢ w jego sercu. Milczenie
uparte Stasi utwierdzato go w tym domysle. Cliciat jej
robi¢ wyrzuty, ale sie spostrzegh, ze nie ma do tego
prawa. Dlaczegozby Stasia nie mogta mie¢ narzeczonego?
Czyz on jej kiedy powiedziat wyraznie, ze jg kocha,
czyz zadat od niej wzajemnosci! Przywigzanie i zacho-
wanie sie jego mogta uwaza¢ jako mito$¢ krewnego do
kuzynki. Uznawat to wszystko w duszy, a jednak nie
mniej przykro mu byto i nie mogt juz wréci¢ do dawnego
humoru.

~ — No, co robi¢? —spytata Stasia widzac zmiane
w jego twarzy.

— Mysle o tein, czy nie bede przeszkadzat temu
panu, ktory tu obok mieszka¢ bedzie.

— 0O, zareczam ci, ze nie. Bedziesz go kochaé
rownie jak ja.

— Roéwnie jak ty? — spytat z ironig. — Zaba-
wng jeste$ moja Stasiu.

Ton, z jakim wypowiedziat te stowa naprowadzit
Stasie na mysl, ze Adam jest troche zazdrosny. To jg
ucieszy}o bardzo, ze jest zazdro$.y o nig i wprawito
w nadzwyczajng wesotos¢, ktéra Adama draznita i nie-
cierpliwita.

— Zatem dzi$ jeszcze sprowadzisz sie do nas.
Dobrze ?— spytata chcac rozgada¢ zachmurzonego i mil-
czacego.

— Woatpie, czy bede mogt tak zaraz.

— Cb6z to znaczy Adasiu? Wszak przed chwilg
inaczej mowites. Coz sie tobie stato?

— Nic, nic — odpart otrzasajac sie gwattem
z metancholicznego humoru, ktéry go opanowat. — Mam
kilka waznych interesdw do zatatwienia w Krakowie.
Chciatbym sie z niemi odby¢ zanim sie tu sprowadze.

— Czyz mieszkajac tu nie mogtbys ich zatatwic?—
spytata ze smutkiem w glosie. — Jak widze, odzwy-
czaite$ sie od nas i trudno ci bedzie przywyknac.

Adamowi Zzal sie zrobito Stasi Widzial, ze ja
dotlli?aj opryskliwoscig swojg i chcac to zlagodzi¢ od-
rzekt

— Nie dziw mi sie moja droga, za granicg odwy-
klem od towarzystwa, zdziwaczatem troche. Boje sie
czy z takiem usposobieniem nie bede wam ciezarem.

. — Nigdy, nigdy! Bedziemy si¢ staraty rozweselic
cie, rozruszac.

tagodny ton jej stéw uspokoit troche Adama, wy-
rzucat sobie, ze tak nie umie panowa¢ nad sobg, ze jest
tak samolubnym w. zachceniach swoich i moze mie¢
uraze do Stasi, iz kocha kogo innego.

— Dlaczegozby miata nie kochaé? — pomyslat
sobie. — Kto wie czy ten czlowiek nie wiecej wart jej
mitosci niz ja, Jakimze prawem moge dopomina¢ sie
0 jej mitos¢? Jam nie wart takiego aniota. Nie wart
nawet jestem i tej siostrzanej mitosci, jaka mi okazuje,
bo czemze zastuzylem na to?

Te uwagi pokazaty mu niewtasciwos$¢ jego poste-
powania. To tez gdy go powtdrnie spytata, czy predko
do nich sie sprowadzi — odpowiedziat:
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— Dazi$ jeszcze.

— Otéz tak, to lubie gdy moéwisz. Poszle Jagusie
z tobg, by pomogta w przewiezieniu rzeczy.

Niebawem Adam wybrat sie na miasto i w godzine
potem wrocit dorozka, w ktére zabrat dwa kufry po-
drézne. Jagusia za$ przyszia nieco pozniej z tragarzem,
ktory przywiozt rzeczy, jakie kolejg wystat byt Adam
do Krakowa.

Rzeczy te wszystkie umieszczono w jego pokoju.
Rozpakowanie zajeto do$¢ czasu. Stasia pomagata mu
i przy tej sposobnosci przegladata liczne szkice, ktérymi
teka jego byta zapetniona.

Hurral piesn Donnil Duli
Piesn boju Donnila!
Niechaj w glos zagrzmi tu,
Zwota Klan Konnilal

Jako z gor trﬁska zdroj,
Rzuccie skat wierzchotki,

Spieszcie wraz, ho, na bgj,
Pany i pachotki!

Z dotéw, z gor, chodzcie sanil

I z lesistej skaty,
Traby gtos znany wam,

” Sztandary powiaty,
Kazdy kto nosi pled,

A pod nim pierS mezna,
Niech sie tu garnie wnet

Z prawicg orezna.

— A c6z jest w tej pace? — spytata wskazujac
na czworograniastg podtuzng paczke ciezka bardzo.

— To dla twojej mamy — odrzekt.

— Dla naszej, powiedz. Wszak ona i twojg prawie
matkg byla.

Adam ucieszyt sie tg poprawka, jaka zrobifa Stasia.
Wspomnienie nieznajomego bohatera mniej go straszyto.

— Co tam jest?

— Zegar.

— Zegar. Tak to dobrze. Czekaj, rozpakuj i wsta-
wimy go do jej pokoju. Bedzie to dla niej niespodziankg
bardzo wielka.

(C. d. n)

X A & C O T A

Pedzcie jak wicher dmie
Gdy lasy wywraca,
Szumcie jak fala wre
Gdy floty zatraca.
Predzej wcigz, predzej wcigz
Kupcie si¢ gorale,
Pan i chtop, wodz i maz,
Lenni | wazale!

Patrzaj jak kipi z gor,
Pedza lotem ptakow,
Styszysz szum orlich piér?
To Kity kotpakéw...
Pledy precz, w gore miecz!
Naprzdd pier$ i nogal
Z piesnig w boj, ludu mgj!
Hurra ha! na wroga! .
Adam Pajgert.

i jego przeSladowcy,

szkic biograficzne* - krytyczny
przez

HENRYKA

SCHMITTA.

(Ciag dalszy.)

Do Barsa zas pisze (str. 46 T. 1): ,Do dnia 11
(Wrzesnia) kagpatem sie w Warmbrunn. Dluzej czas nie
pozwolit. Nadeszty zimna i stoty. Potrzeba byto porzucié
to uzdrawiajgce miejsce. Wioczytem sie po Saksonii az
do jarmarku, na ktoéry zjechatem do Lipska. Nie mozna
byto bez zadnego celu jezdzi¢, obralem sobie wiec za
cel mojej podrdzy fabryki i handel. Moge sie pochwalic,
ze w tym przedmiocie dobre mam wiadomosci wzgledem
Saksonii i Szlgzka, mogtbym nawet wyjs¢ na nieoboje-
tnego kupca co do towaru ptociennego. Mam znajomosci
z najpierwszymi domami i fabrykantami, wiem czego
z Polski potrzebujg, wiem jakie gatunki zkad ciagnac.
Moze sie i to zda komu a nawet i mnie samemu. Sta-
nagtem tu (w Lipsku) 19 Wrzesnia. Chociaz jarmark
zaczyna sie w Lipsku zaraz po $w. Michale, jednak han-
del hurtowy odbywa sie tygodniem pierwej. Sg tu kupcy
warszawscy, z innych miast Polski jest Zydéw nie mato.
Wszelako kupcy tutejsi skarzg sie, ze ani podobienstwa
nie masz jarmarku terazniejszego do dawnych. Moskale
od niejakiego czasu stracili tu kredyt, a handel polski
i francuzki dla dzisiejszych okolicznosci prawie za upadty
uwazaja. Kupcy z Polski przybyli starajg sie wiecej
0 uktadanie dawnych swoich intereséw jak o nowe towary.

Wszyscy twierdzg, ze Warszawa bardzo jest ogotocona
z mieszkancéw, a zatem i kupcy oglada¢ sie musza,
komuby towary swoje sprzedawa¢ mogli.“ W liscie pier-
wszym do Szczurowskiego zawiera sie specyfikacya towa-
row przystanych, a procz tego pisze KoHataj: ,,Trzeba
wiec sprébowaé, jakaby mogta by¢ sprzedaz ptdtna rze-
czonego, bo jezeliby ta pomysinie poszta, moznaby utozy¢
ciagla ekspedycye rzeczonego towaru, czy dla mnie, czy
dla kogokolwiek. Ktz wie, czyliby sie tym sposobem
nie odbito jakiej czesci kosztu mego wojazu. Chce i tego
gatunku roboty sprébowac......“ ,,A jezeliby ten poczatek
dobrze poszedt, moglibySmy potem regularng co rok
utozy¢ ekspedycye tego gatunku, ktoryby byt zysko-
wnieszy i tatwiejszy do sprzedania......“ ,,My$l moja wzgle-
dem tego towaru (rgbkéw w rozne desenie) jest ta:
P. Maryanna Sikorska mogtaby go wzia¢ za swoj towar,
a majac znajomos¢ w wielu miejscach, mogtaby powie-
dzie¢, ze jej kto z moich ludzi w komisie do sprzedania
przystal... a to dla sprobowania, ze jezeliby byt pokup
i zarobek na takowym towarze, wtedyby go mozna przy-
stawi¢ tak wiele i w takich gatunkach, jakby sobie kto
7 “ ,,Gdyby sie pani Sikorskiej udata ta robota,
mogtbym jej zrobi¢ piekng intrate, sprowadzajac co rok
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moim wilasnym kosztem znaczng cze$¢ takowego towaru,
a dzielgc sie z nig na pdt procentem. Jezeli sie jej ta
propozycya podoba¢ bedzie, niech potentuje szczescia,
wszak wojewoda kijowski tym sposobem znaczng fortune
robi.“ W drugim liscie do Szczurowskiego jest tylko
doniesienie, ze oddawca tegoz wreczy mu kilka sztuk
ptétna.

I oto wszystko, co dotyczy owych ,spekulacyjek
drobnych.” Nie pojmuje prawdziwie, co w nich tak
zdroznego spostrzegt Siemienski, by az urobi¢ z tego
zarzut przeciw KoHatajowi, majacy niby dowodzi¢, ze
jak z chciwosci ublizat godnosci ministra i powotaniu
duchownego, tak gotéw byt ze wzgledu na osobiste ko-
rzysci zrzec sie swych przekonan, byle sobie upewnié
wygody zycia wystawnego. Mnie sie zdaje przeciwnie, ze
KoHatajowi moznaby predzej poczyta¢ za zashtuge, ze
pobyt swoj za granicg staral sie i w ten zuzytkowac
sposob, zwazywszy, jak byty zaniedbane,wszelkie stosunki
ekonomiczne w owoczesnej Polsce. Jezeli zresztg mini-
strom i duchownym wolno mie¢ dobra i brudzi¢ sie
przemystem rolniczym, wykarmia¢ wotly i takowe sprze-
dawaé, czyz zawieranie tylko stosunkéw handlowych,
jak podjete przez KoHataja na probe, miatoby by¢ sprze-
czne z ich stanowiskiem i powofaniem ? Wszakze Kot-
fataj powiada w liscie do Strassera, ze moze ten tylko
sposob pozostanie mu do zatrudnien i do zabiegbéw
wzgledem potrzeb zycia. Nie lepiej, ze chciat w ostate-
cznym razie radzi¢ sobie w taki sposob uczciwy, nizby
miat szuka¢ u kogo wsparcia?

XVI.

Aby w tem gorszem Swietle przedstawi¢ KoHataja,
twierdzi Siemienski stanowczo, ze listy jego z emigracyi
innym tchng duchem, dokad sie ,spodziewal, ze potrafi
ocali¢ swoj urzad i dobra, lecz ze ton ich sie zmienit
skoro konfederacya wydarta mu takowe sancytami swemi
z 14 Maja i 16 Czerwca 1793, poniewaz odtagd dopiero
czesta w nich mowa o cyfrach, tajemnych poleceniach
i przygotowywanych w kraju robotach. W dowdd, jak
niezgodny z prawdg jest zarzut powyzszy, przytaczam
nastepujace ustepy z listow Swiezo wydanych. W liscie
do Strassera z 17 Sierpnia 1792 pisze: ,Jezeliby za$
wypadto, aby przez kogo pewnego postac listy, jest tam
miodszy Mierostawski, moznaby go wyprawi¢, lecz to
tylko w nagtej potrzebie..... Donosze W. Panu, zem tu
miat sposobno$¢ dowiedzie¢ sie od jednego z Berlina
stusznego cziowieka, ze podziat Polski byt ulozony
jeszcze przed piecioma miesigcami.” Tegoz dnia pisze do
Gliszczynskiego, posta poznanskiego: ,,Prosze mi doniesc,
kto je (konfederacye w Wielkopolsce> przyspiesza przed
nadejsciem Moskwy? Co do mnie, nie umiem da¢ w tej
mierze rady, péki powtérny kuryer nie nadejdzie z Pe-
tersburga i poki nie bedziemy wiedzieli, co przywiezie.
Jezeli albowiem nieograniczona moc szefow konfederacyi
targowickiej zostanie, jak byta bez zadnego ograniczenia,
tedy prézna robota wszelka; lecz jezeli ta moc przeniesie
sie w rece krola i sejmu, zapewne nie radzitbym, by
sie poczciwi usuwa¢ mieli, bo wiele dobrego ocali¢ mozna,
wielu ztemu zapobiedz potrafi sie. Jezeli sie bede mdgt
widzie¢ z JW. Panem, wiecej bym mowit, jak
pisa¢ moge.“ Piszac 7 Wrze$nia 1792 do Bilinskiego,
marszatka konfederacyi Wielkopolskiej i konsyliarza
jeneralnej targowickiej, donosi mu o utozonym juz przed
szesciu miesigcami podziale Polski, a list koAczy temi
stowy: ,,Myslcie panowie, aby tak rzeczy polskie prowa-
dzi¢, zeby ostatecznosciami nie zgubi¢ ojczyzny. Prosze
tego argumentu nie bra¢ za pozor. Znasz mie JW. Pan,
wiec mu sie nie ttumacze obszerniej.” 11 Wrzesnia 1792

pisze miedzy innemi do Strassera: ,,Gdy sie tak Bogu
podobato, trzeba sie upokorzy¢ przed jego wyrokiem
i podda¢ sie koniecznosci. Wyjezdzajac marszatek sej-
mowy (St. Matachowski) i p. Ign. Potocki wiasnie to ze
mng utozyli, aby nigdzie u zadnego dworu nie by¢
i wcale drugiej partyi nie formowa¢ a to dlatego, zeby
rozdwojeniem nie da¢ powodu do podziatu kraju, ktorego
ja sie obawiam dotgd z bardzo stusznych przyczyn. Usta-
piliSmy wiec zupetnie tamtej partyi. Niech robi szczescie
narodu, chocby z naszem przesladowaniem i zguba. Jezeli
to bedzie pomocne w szczeSciu ojczyzny, powiem, ze
i tak jej bylem przydatny. Moja nedza, stanie mi sie
wowczas stodsza, gdy Polak bedzie wolnym, rzadnym,
niepodleglym i szanowanym u obcych, jezeli kraje Rpltej
bedg cale i sifa jej polityczna wystarczy do jej obrony.
Ale gdy tylko na to mie prze$ladowac¢ beda, zeby anar-
chye i podto$¢ nasza uwieczni¢, osoby mojej przeslado-
wanie stanie sie dla mnie szlachetniejszem, lecz ojczyzna
nieszczesliwsza.* 29 Wrzesnia pisze do tegoz: ,,W poto-
zeniu dzisiejszem jest rzecz bardzo delikatna wzgledem
samej Polski $wieci¢ oczami w jakimkolwiek dworze,
bo do =zguby naszej niczego wiecej nie potrzeba,, jak
wskrzeszenia dwdéch partyi lub przynajmniej dania do
podejrzliwosci okazyi, zZe jeszcze by¢ moga.”

W liscie z 6 Pazdz. 1792 (str. 54 T. I) pisze do
Barsa: ,,My sobie glowe tamiemy, bo nie mozemy wszy-
stkiego przewidzie¢, a opatrzno$¢ moze lepsze o losach
naszych napisata wyroki, niz sie spodziewamy; jak czesto
najwieksi nieprzyjaciele nie wiedzac o niczem, dopoma-
gaja tym, ktérych zniszczy¢é przedsiewzieli. Wy wszy-
scy rozpaczacie o Polsce, a ja nie trace nadziei. Kiedy
my rozne wyobrazenia czynimy sobie o hanbie koncza-
cego sie wieku i nieszczesliwosci rodzaju ludzkiego, kto
wie co nakoniec wypadnie?* A str. 56: ,Pytasz mig
sie W. Pan, czyli w Polsce zy¢ bedzie mozna? Takowe
zapytanie przeraza najdotkliwszem czuciem serce do swej
ojczyzny przywiazane. Sa Anglicy, ktorzy dla zysku
osiedli z catym swoim majatkiem i rodzing nad brzegami
Wolgi i Newy. Co jednak przystoi wolnemu Anglikowi,
gdy sie za swym szczegélnym ubiega zyskiem, toby go
zapewne trapito, gdyby widziat naréd swdj pod przemocy
obcej potegi lub wyniesionego nad réwnos$¢ obywatela.
Byly czasy na Anglia okropne; widzieliSmy, ze nawet
w Polsce osiadato bardzo wielu Anglikéw uciekajacych
od przemocy. Mamy dotad jeszcze trwajgce u nas rodziny
angielskie, co w podobnych przypadkach wyniosty sie
z Anglii. Lecz ktdz jest w stanie przewidzie¢ losy naro-
déw? Gdyby wszyscy cnotliwi Anglicy opuscili byli swa
ojczyzne w czasach tak krytycznych, ktozby ja pozniej
uratowat i do tak kwitngcego przywiodt stanu, w jakim
sie obecnie znajduje? Wszedzie i zawsze jest kilka ofiar
przeznaczonych od opatrznosci dla przyktadu nastepnym
pokoleniom; lecz biada temu narodowi, ktéregoby wszy-
scy odstgpili poczciwi. Sg albowiem czasy upadku i po-
wstania, a sama tylko opatrzno$¢ wie, ktoremu narodowi
kres ostateczny przeznaczyta. Rewolucya dzisiejsza w Pol-
sce jest nadto gwaltowna, aby sie w takim stanie utrzy-
ma¢ mogta. Jezeli rezonowania powyzsze nie sg zbyt
lekkiemi konjekturami, sam W. Pan widzisz, wiele, to
jeszcze Polsce zostaje do powstania sposobéw. Nie mozna
dzisiaj przewidzie¢ wszystkich zamystow Moskwy,, nie
mozna wiedzie¢, jak sie interesa francuzkie zakoncza.
Poki Polska tylko cata, ja nigdy o jej powstaniu nie
rozpaczam. Samo tylko rozszarpanie tego narodu $mierc
by mu polityczng przyniosto. Dlaczego nie chwalitem,
nie chciatem nigdy i nie chwale tego ukiadu, ktory
ludzie cnotliwi w zbytku Zzalu swego przedsiewzieli.
Mozna sie usungé na czas niejaki od zemsty i zawzie-
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tosci ludzkiej. Trzeba nawet, aby poczciwy czlowiek nie
wystawial sie na niebezpieczefnstwo skazenia swego cha-
rakteru; lecz c6z mu ojczyzna winna, aby jg na zawsze,
opuszczat?* Przedstawiwszy wszystkim jako przykiad
godny nasladowania w Arystotelesie, pisze dalej (str. 58):
,Ot0z to jest przykiad prawdziwej obywatelskiej cnoty.
Niech sobie kto chce, wystawia okrutnych Brutuséw i roz-
pacznych Katondw, poczciwy obywatel poty do swej
ojczyzny serca traci¢ nie powinien, poki tylko widzi, iz
trwa jej imie, bo tak gruntownej sztuki zgadywania nikt
nie posiada, aby siebie i drugich mogt zapewnié, ze mu
juz wszystkie sposoby ratunku wydarte zostaty. Niech
beda jak chcg zdesperowane rzeczy, jeden cnotliwy wiele
potrafi naprawi¢. Jego przyktad dobrych zapali, stabych
utwierdzi, a ztych nawet jezeli nie nawrdci, to przynaj-

mniej zawstydzi i upokorzy. Dlaczegdz poczciwy ma
opuszcza¢ swag ziemie? Coéz on przez to da pozna¢? Oto,
ze albo nie byt wstanie wytrzyma¢ hanby swego wia-
snego narodu, albo byt swej ambicyi, nie wolnosci obrorica.
Niech sie odmienia, jak chce, los ojczyzny okoto cnotli-
wego cziowieka, serce jego rozum i mocne przekonanie
nigdy sie odmienia¢ nie powinno....“ ,Mam ufnos¢
w litosciwej opatrznosci, ze nie dopusci zguby ostatecznej
na méj nardd, ze mu da czas powstania, ze mu jeszcze
uzytecznym by¢ moge i ze w tak przykrym rzeczy sta-
nie przekonania wiasnego dla zadnych nie skaze wido-
kéw, a zatem postanowitem nie opuszcza¢ najnieszcze-
Sliwszej naszej ojczyzny."

(C. d. n.

ZYCIE | SZTUKA.

O moje dziewcze rozkwitniete
W posepnej lilii kwiat,

RZQSé twe tezka przystoniete
ierpienia noszg $lad.

Tam na poddaszu masz izdebke
| ptaszka w klatce $piew,’

W bilekitach natchnied masz kolebke,
W doniczce mirtu krzew.

Patrzatas w gwiazdke — i stoczyta
Sie tezka z twoich rzes,

Potem, Ze siostra gtodng byia ,
Datas jej chicha kes'.

A gdy wybuchtas w placz na scenie,
Ze martwy gtaz by zmiekt,
Nie sztuki byfo to ztudzenie',
Lecz zycia szczerygek.
Bronistaw Zawadzki.

U STUDZIENKI.
Z NERUDY)

U studzienki dziewcze stoi,
Ciche — jako szmer strumienia,
Blade — jako lilii czoto...

A tam w gorze, w biatej zbroi,
Miesigc wybiegt na sklepienia,
A w Kkrag niego jasne koto.

— ,,Stara matka mi moéwita,

Ze z kropelki wod malenkiej

Dzieci rodzg sie na $wiecie...

A wiec dobrzem uczynita,

Zem schowata do studzienki

Moje biedne, mate dziecie!*
Wiadystaw Belza,

USTEP Z DZIEJOW HELLADY

skreslit

Y ADYSEAW

N-AISENBERG»

(Cigg dalszy).

Bo ostatecznie, czemze jest nardd, jezeli nie zbio-
rem wielu rodzin, a czemze jest rodzina, jezeli nie zbio-
rem jednostek, polaczeniem meza z zong i rodzicow
z dzieémi? Jak tez wyzsza umystowos¢ zony lub meza
a poniekad moze i dziecka nadaje wiasciwosci cechujgce
rodzinie, tak przez rodzine oddziatywa jednostka na swdj
naréd, a to co zwykle duchem czasu nazywajg, nie
jest niczem innem, jak tylko duchem genialnych jedno-
stek, ktdre bedac geniuszami, juz tem samem miaty
dane po temu, aby mogty wptynaé, jezeli nie na ludzkos¢
calg, to na jeden lub kilka narodéw, i tymze wplywem
swoim owego ducha czasu wywotaé. Dla tego tez stu-
sznie Carlyle (on heroes t. 7, str. 71,) i Taine (hist. lit.
mg. t. V. str. 307 etc.) powiadajg, ,ze historya po-
wszechna jest w gruncie rzeczy historya wielkich ludzi
pracujacych na ziemi; wielcy ludzie sg przewodnikami

narodéw, oni sg w szerszeni tego stowa znaczeniu twor-
cami tego wszystkiego, co massy ludzi razem wziete
osiggnety lub zdziataly. Wszystkie przedmioty, jakie lu-
dzie sobie utworzyli, sg wilasciwie wcieleniem mysli, ktore
pierwej w wielkich ludziach przebywaty; historya wielkich
ludzi jest wiec istotnie dusza historyi Swiata catego, a
kazdy wielki cztowiek, czyby on miat by¢ poets, refor-
matorem, cziowiekiem czynu, pisarzem lub objawicielem,
jest w kazdym razie zwiastunem, wystanym przez Wszech-
mocnego z nowinami dla nas.”

Jak znéw jednostkowy cztowiek o pierwszych latach
zycia swojego nic pewnego wiedzie¢, zwlaszcza z wia-
snego przekonania t. j. za posrednictwem wiasnej, pa-
mieci i Swiadomosci, nie moze, tak tez i nardéd zaden
nie moze nic wiedzie¢ o pierwszej epoce swoich dziejow,
0 epoce tak zwanej przedhistorycznej. Jednakze gdy
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swrodzona mysli jego ciekawos$¢ prze go ku rozwigzaniu
stawianych sobie zapytan co do pochodzenia swego i
swoich wspotbraci, wyobraznig swojg wytwarza sobie od-
powiedzi, ktoreby mogly jego ciekawo$¢ zaspokoi¢, jego
watpliwosci usungé, ktdreby mogly zwyczaje i wiasci-
wosci jego narodu i czasu usprawiedliwi¢, wyttumaczy¢
przepisy moralnosci i prawa, ktére sumienie cziowieka
samo z siebie wysnuwa, a czujgc sie sam tylko drobng
czasteczky tego wielkiego $wiata, jedng kropelka w ocea-
nie wszechrzeczy wyspiewywa sobie przez natchnionych
ludzi z swojego otoczenia niby tradycye religijne, ktére
w potaczeniu z iskrg prawdy, ktéra w glebinie duszy
cztowieka od wiekdw tkwi¢ musigta, stanowig samorodng
religie kazdego narodu.

Naprzéd pojawit sie chaos,
mitos¢; z chaosu powstata noc, ziema porodzita
niebo i posdlubita sie z niem, i z tego matzenstwa
przyszto na Swiat dwunastu tytandw i tytanid, trzech
cyklopéw i trzech ,,sturekich®. Niebo bato, sie swojego
potomstwa i ukrywato je w wnetrznosciach ziemi, ktdrej
to znowu wielkie sprawito bolesci, w skutek ktorych
wydata z siebie na $wiat, zelazo; z tego zelaza zrobita
sobie sierp i prosifa tytandw swoich, aby pomscili sie na
niebu za gwalty jego. Najmiodszy tytan czas odwazyt
sie na ten krok ojcobdjczy i ziemia ukryla go przy
sobie, a gdy niebo zstgpito na ziemig, aby ja w swoje
obja¢ ramiona, wyskoczyt z ukrycia czas i sierpem po-
wierzonym sobie przez matke swojg odcigt ojcu swojemu
czesci rodne i rzucit w morze, z tych powstata Afrodyta,
a z krwi, ktoéra z rany nieba na ziemie sptywata po-
wstaty mscicielki (erinie) i inne podrzedne béstwa. Po
Niebie objat panowanie Czas, ktéry sam ojcobdjca prze-
czuwat, ze jego koniec czeka takze przez jedno z dzieci
jego, wiec kazde po urodzeniu zaraz potykat, dopiero
gdy sie Zeus narodzit, podano mu zamiast dziecka ka-
mien w powijakach. Tym sposobem uratowany Zeus wy-
réstszy, podstepem zmusit ojca do zwrdcenia potknietego
rodzenstwa swojego, Hestyi, Demetry, Hery, Posejdona i
Hadesa, wraz z kamieniem, ktory jako Swietos¢ w po-
blizu Swiatyni delfickiej przechowano. Zeus swg dzielno-
§cig i cbytroscig odzyskat panowanie i przechowal je az
do konca poganskiego $wiata. Tak opisuje Hezyod pier-
wsze chwile zycia $wiata, a kazdy nie uprzedzony przy-
zna, 7e opis ten raczej podobny do wybujatej fantazyi
dzieciecia, niz do allegorycznej powagi filozofujgcego
meza. To tez podzielam zupetnie zdanie Grot’a (hist.
Grecyi. wyd niem. 1.1. str. 3. 272 8vo.), ze nie nalezy
bra¢ religii helleriskiej za wspaniala allegorye, lecz za
utwor dzieciecej lub chtopiecej wyobrazni, za produkt
tego rodzaju, przy jakim jeszcze i dzisiaj zasypia w ko-
lebce dziecina, kiedy go niafka jej opowiada. Inna rzecz,
czyli w religii helleriskiej nie ma allegorycznych ustepow,
na to sie chetnie zgadzamy, lecz mielibySmy to do do-
rzucenia. ze ustepy te z pézniejszych czasow pochodza,
bo allegorya wymaga juz umystu wiecej mezkiego, gte-
bszego, starszego, dlatego tez napotykamy u pozniejszych
poetow hellenskich wiecej allegorycznosci, jak u najstar-
szego z nich, u Homera. Myty nalezy tlumaczy¢ sobie
ze stanowiska tych czasow (Grote |. ¢. 273), gdzie ludzie
jeszcze nie umieli ani czyta¢ ani pisaé, lecz tylko wi-
dzieli. stuchali i opowiadali. Tych ludzi wyobraznia
wszystkie pojawy Swiatowe odnosita do istot zupetnie po-
dobnych do cziowieka, tylko fizycznie i intelektualnie
silniejszych, a mioda jeszcze mys$l zadawalata sie nd
razie nawet powierzchownemi wyjasnieniami zawitych
kwestyi, tern wiecej, ile ze poddwczas nie znano jeszcze
umiejetnosci pozytywnych, ktére po dzi$ dzien rozwi-
nawszy sie, na kazdym kroku owym fantastycznym my-

nastepnie ziemia i

tom klam zadaja. Bezposredni poglad na Swiat i jego
wrazenia na umyst cztowieka a nadto uczuciajego serca,
oto jedyne Zrédla starohelleriskich mytéw, jak i jedyna
tre$¢ epopei Homera, to tez stowo ,,mytos‘ wiasciwie,
przynajmniej u Homera, a nawet i u tragikdw oznacza
po prostu. opowiadanie, powiedzenie, bez wzgledu na to,
czyli ono jest prawdziwem Ilub nieprawdziwem; myt
u Homera nie oznacza nigdzie, jak po dzi$ dzien zawsze,
czego$ nieprawdziwego, bajecznego; to nowozytne zna-
czenie mytu napotykamy najpierw dopiero u Pindara, a
nastepnie u Platona, Demostenesa i innych wspoicze-
snych pisarzy (por. Papé'go gr. niem. sk str. 210. t. I11.).
Grote (Z. c. 285) stusznie powiada, ze jezeli nam myty
hellefskie sg nieprawde w sobie zawierajaca, ale piekng
a wiec interesujgcg poezya, to dla wspoiczesnych byty
one istotnie ,,rerum divinarum et humanarum scientiaé
t. j. naukg wszystkiego, Zarazem nalezy mie¢ i to na
uwadze, ze lud hellenski w szczegélnosci, a poganski
w 0golnosci, jeszcze za czasdw! Pauzaniusza, w drugiej
potowie drugiego wieku po Chrystusie, w rzeczywisto$¢
mytow starohellenskich wierzyt, a tylko gtebsi mysli-
ciele, zwlaszcza ludzie, ktorzy zaznajomili sie z innemi
religiami, jak z egipska, indyjska, mazdejskg a przede-
wszystkiem hebrejska i czesciowg wyzszo$¢ takowych
uznawali, zupetnej wiary do swojej narodowej religii nie
przyktadali, chociaz i na genialnych myslicielach nie
zbywato, ktérzy wiare przodkéw za Swietos¢ nietykalng
uwazali, jakimi byli n. p. Sofokies i Aristofanes.

Nowsza racyonalistyczna szkota, ktora religie hellen-
sko-rzymskg ze stanowiska religii natury allegorycznie
ttumaczy (Muller Otfryd, Duncker, Preller, Emil Bur-
nouf i inni) nie zastuguje na uznanie z tej przyczyny,
7e zapoznaje prawa natury ludzkiego ducha. Wprawdzie nie
ma przyczyny zaprzecza¢ , ze nardd hellenski jest jedna
gatezig z konaru ludéw aryjskich, ze gdy sie oddzielit
od pnia wspdlnego, juz tern samem przyjat i zasady re-
ligii aryjskiej, (por. Bunckcr'a hist. star. t. Ill. str. 6.
etc.), lecz wiasnie ta okolicznos¢, ze religia hellenska
wielce sie rozni od religii aryjskich n. p. mazdejskiej,
indyjskiej, dowodzi, ze to, czem sie te religie r6znig po-
miedzy sobg, jest produktem oryginalnym chiopiecej buj-
nej wyobrazni przedhistorycznej Hellady. Studya nad
filologia poréwnawczg dowodzg, ze nie tylko Rzym i
Hellada, Germanie i Stowianie sg ludami aryjskimi,
mozna powiedzie¢ miodszymi braémi Medoéw i Persow
a nastepnie i Indéw, lecz nadto, (zwiaszcza studya Ru-
dolfa Raumera dowodzg tego), ze jezyki aryjskie sg po-
krewne z jezykami semickimi, do ktorych procz assyro-
babilonskiego, hebrejskiego, fenickiego, arabskiego, takze
i egipski nalezy, a ztad wyptywa, ze i glowne pojecia
religijne byty wspolne tak ludom aryjskim jak i semi-
ckim. Znaczy to tyle, ze przez analogie mozna powie-
dzie¢, iz wszystkie ludy z jednego wyptynely ogniska,
Z jednego ziarnka wyrosty, tak plemiona mongolsko-tu-
ranskie, jak i czerwonoskércy amerykanscy lub ludy
australskie, albo i murzyni afrykanscy.

Tym sposobem nie ulega watpliwosci, ze i lud
Helleriski od najdawniejszych czaséw posiadat tradycye
historyczng, przekazang sobie przez praojcow swoich, tak
co do religii, jak i co do zwyczajow i obyczajow swoich,
co do moralnosci i prawa, a nawet i poniekad co do
historyi ubiegtych czaséw, lecz nie mozna nie przyzna¢,
Ze 7z czasem ta tradycya uledz musiala wielkim zmianom
badZz w skutek parcia staro-hellenskich wieszczéw n. p.
Homera, Hezyoda lub w skutek wplywu innego, obcego,
cywilizacyjnego zywiotu. Hellada sgsiadowata z jednej
strony bezposrednio z Lydya i Frygya, a za tychze po-
Srednictwem i z Syrya, Assyrya, Babilonia, Medys i
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Persya, zas z drugiej strony z Egiptem, nie mozna tez
zaprzeczy¢, aby te od hellenskiej bez poréwnania starsze
cywilizacye, nie wptynety na Hellade, zwiaszcza, ze i o-
dlegtos¢ nie byta tak bardzo wielkg, albowiem z Miletu
do Memphis, stolicy Egiptu nie bylo dalej jak 120 mil
geograficznych, z Miletu do Sardes, stolicy Lidyi mogto
by¢ najwiecej 25 mil, do Jeruzalem najwiecej 150 mil,
do Niniwy okoto 200, do Babilonu okoto 250, do Ekba-
tany, stolicy Medyi okoto 300, a do Persepolis lub Pa-
sargade stolic Persyi okoto 350 mil jeograficznych. Zna-
jac ruchliwo$¢ handlu helleriskiego, a nadto zamitowanie
do odbywania podrézy medrcéw hellenskich, czyz mozna
dziwi¢ sie, styszac, ze n. p. Pitagoras doszedt az do
Babilonu?
Historycy,

mnione powyzej

wszystkich przekonan uwazajg wspo-
podania o Zeusie, jego przodkach i

Minzloff It. dr. Literaturgeschichte der Vol-
ker des Alterthums. Hannower 1872.

Kiedy przed niedawnymi jeszcze czasy gtownym
przedmiotem dziejéw ludzkich byly opisy bitew toczonych
niezawsze pomiedzy nieprzyjacielskimi narodami, lecz
czesto miedzy dzieCcmi tejze samej ziemi, a nawet oby-
watelami jednego i tego samego miasta — jak najdokia-
dniejsze wyliczanie zmian dynastyi wiadajgcych ludami:
dzi$ jadro dziejow stanowig dzieje ludzkosci jako takiej,
t. j. luddw poddanych, tres¢ ich zycia codziennego, ich
zwyczajow i obyczajow, ich stanu moralnosci i wyksztat-
cenia; a szczegOlnie literatura bywa najciekawszym
przedmiotem dziejow ludzkosci, zwilaszcza gdy zwazymy,
7e obok naszych wiasnych oryginalnych idei, wiele, bar-
dzo wiele zawdzieczamy literaturze ludzkosci uptynionych
wiekdw, tak iz mozna S$miato powiedzie¢, ze zyjemy
ideami i wyobrazeniami przekazanemi nam przez praojcow
naszych.

Jezeli literatura w ogolnosci tak wazng odgrywa
role, me dziw, ze mile wita sie kazdg prace, ktéra do
historyi literatury sie odnosi. Chociaz juz wiele dziet
0 historyi literatury spisano, nie mozna jednak zaprzeczyc,
ze dotad nie ma w zadnym ze znajomych jezykdw nale-
zycie napisanej historyi literatury powszechnej. Z istnie-
jacych, zda mi sie, niezaprzeczenie nalezy przyznac
pierwsze miejsce dzietu Gréssego, lecz i ono wiecej zaj-
muje sie tak zwang zewnetrzng historya literatury anizeli
wewnetrzng, wiecej bibliografig i biografig, anizeli trescig
literackich ptodéw. Zresztg jest dzielo Grassego cokolwiek
przestarzatem, szczegdlnie w swej czeSci traktujgcej
o oryencie, gdyz nowe i najnowsze odkrycia i wynalazki
w dziedzinie historyi starozytnego oryeutu i literature
oryentalng w innem i naturalnie odpowiedniejszem sta-
wiajg Swietle. Dlatego tez nowa praca zajmujgca sie
historya literatury zwilaszcza starozytnej i $redniowiecznej,
jezeli tylko bedzie dobrg, wcale nie bedzie zbyteczng
i owszem bardzo cenng i pozyteczna.

W dziele przytoczonem przedstawia autor dzieje
literatury starozytnej. W przedmowie powiada, ze dzieto
jego zawdziecza swe wyjscie na Swiat prelekcyom, ktdre
jako profesor uniwersytecki miewat i ze z notatek dla
swej pamieci czynionych dzietlo to utozyt.

Azeby mddz wydaé sad o tej pracy zresztg w Swiecie
literackim nieznanego autora, nalezy przypatrzy¢ sie
fadowi i skladowi tej pracy.

potomkach za wymyst fantazyi Hellendw; rdéznig sie tern
tylko od siebie, ze kiedy jedni w podaniach tych chcg
widzie¢ tylko opowiadania fantastyczne, jakie i po dzi$
dzien jeszcze nucg nianki nad kotyskag dzieciecia, inni
dopatrujg sie tam znaczenia allegorycznego, jakie zna-
leS¢ mozna dopiero w produktach gtebokich myslicieli
lub dydaktycznych poetdéw. Ja podzielam w zupetnosci
zdanie pierwszych; rozwazajac zwyczaje i obyczaje,
religie i poezye, stowem zycie cate Hellady homerowsko-
hezyodowskiej, nie moge tam dopatrze¢ sie S$ladu re-
fleksyi gtebokich, bedacych podstawa allegorycznosci,
widze tam tylko bezposrednig wrazliwos¢ tak zmystow
jak i uczucia, jak to samo widzie¢c mozemy i po dzi$
dzien jeszcze w pierwszym peryodzie zycia kazdego
cztowieka.
(C. d. n)

W wstepie moéwi autor o stosunku historyi litera-
tury do historyi politycznej i o waznosci pierwszej, a na-
stepnie o ostatnich filologicznych wnioskach codo pocho-
dzenia i pokrewienstwa pojedyniczych jezykéw.

Historya polityczna opowiada, jak ludy dziataty,
historyg literatury przypomina, co ludy moéwity a raczej
co czuly i o czem myslaty; w epopejach Homera, w ko-
medyach Aristophanesa, w listach Horacego atwo pod-
stucha¢ ducha epok, w ktérych ci pisarze zyli, ducha
rasy, do ktorej nalezeli. Mimo wszystkich rozumowan
pozytywistow, ktorzy idee i ideaty za fantazmagorye
i mrzonki poczytujg, jest pewnikiem dowiedzionym przez
historye oswiaty, ze idee wplywajga na pochdd dziejowy
a zaréd wszelkiego postepu tkwi wiasnie w gorliwosci
przywigzywania sie do idei. Te idee nie sg przypadko-
wymi ptodami ludzkiego umystu, lecz wigzg sie z sobg
w jedng nieroztgczng catos¢, a historyg oswiaty poucza
nas, ze takim sposobem Swiat dzisiejszy zawdziecza wiele
z swoich idei $wiatu starozytnemu. Dzisiejsze ludy Europy
wypozyczyly sobie od ludéw starozytnych niemal wszystko
swoje duchowo-umystowe mienie, poczawszy od alfabetu,
jako formalnej podstawy wszystkich umiejetnosci, az do
najwyzszych prawd filozofii i do objawionych prawd
reltgii. Jezeli wiec religia, umiejetnos¢, sztuka i polityka
nie sg wylgczng wiasnoscig pojedynczych ludéw, pozostaje
im tylko mowa jako ptdéd najoryginalniejszy. Zwazywszy
zreszta, ze mowa jest podstawg wszelkiego umystowego
zycia cztowieka, musimy przyzna¢, ze filologia w wiasci-
wem tego stowa znaczeniu, to jest umiejetnos¢ majgca
za zadanie zbadaC istote i pochodzenie ludzkiej mowy,
a nastepnie pokrewienstwo szczegGtowych jezykdw, jest
podstawg historyi literatury.

Postawiono hipotezy rozmaite co do pochodzenia
mowy; wedlug tych miataby by¢ mowa albo dzietem
cztowieka, albo darem bozym, albo wreszcie utworem
przyrodzenia. Najmniej zastuguje na uznanie ta hipoteza,
wedtug ktérej mowe miatby sobie sam cztowiek utworzy¢
nasladujac gtosy Zwierzat. Na to ostatnie twierdzenie
autora zgadzam sie zupetnie; fizvologiczno-psychologiczne
spostrzezenia czynione nad ludzkg mowg dowodzg bezza-
sadnosci tej hipotezy, ktdre dawniej za dogmat uwazano;
przeciez uczyliSmy sie z komeniusza: ,zrazu rozmawiali
ludzie na migi.“ Max Miller nie chcac rozwigza¢ wezta
tej kwestyi, rozcina go mowiac: ,Mowa moze by¢ ptodem
przyrodzenia, dzietem ludzkiej sztuki, lub darem bozym."
Jezeliby mowa istotnie byta ptodem przyrodzenia, bytaby



najlepszym z wszystkich, jakimi cziowieka obdarowato
to przyrodzenie; jezeliby za$ mowa byla wynalazkiem
cztowieka, nalezaloby przyznaé, ze artysta sam siebie
przewyzszyt, jest ze zaS mowa darem bozym, to jest ona
najwiekszym darem gdyz tylko przez mowe jest cziowiek
w stanie wyrazi¢ pierwiastek bozy w nim sie mieszczacy.

Najwazniejszym rezultatem filologii jest wykazanie
stopnia pokrewienstwa pojedynczych jezykow pomiedzy
sobg. Starozytnosci nie przychodzito wcale na mysl, aby
jezyki barbarznskie miaty by¢ pokrewne boskim jezykom
Hellady i Romy. W wiekach $rednich uwazano jezyk he
brejski za najstarszy, a niektorzy uczeni usitowali nawet
dowies¢, ze w raju méwiono jezykiem szwedzkim, holen-
derskim lub innymi. Leibnitz poruszyt to pytanie ze sta-
nowiska naukowego i odtad rozpoczeto zbiera¢ materyaty,
majace stuzy¢ za podstawe do dania odpowiedzi stano
wczej na to pytanie. Pierwsze miejsce, jako zbior ma-
teryatdw, zajmuje Mitridat wydany przez Adelunga i
Vatera. Zalozenie w r. 1784 towarzystwa azyatyckiego
w Kalkucie, przyczynito sie do odpowiedzenia na posta-
wione zapytanie w bardzo znacznej czesci, a mianowicie
tern, ze zapoznano uczonych europejskich z sanskrytem,
mowa starych Indéw. Juz od samego poczatku dopatrzono
sie wielkiego podobienstwa sauskrytu z jezykiem greckim
i tacinskim; pierwszy jednak wytlumaczyt to dotad za-
gadkowe podobienstwo Fryderyk Schlegel. On w wydaniu
w r. 1808 dziele swojem: ,O0 jezyku i madrosci Indéw*
dat podstawe do pozniejszej klasyfikacyi jezykéw, wpro-
wadzajac grupe jezykdw indo-germanskich. Bopp znow
w dziele swoim r. 1816 w Berlinie wydanem ,,Das Conju-
gationssystem der Sanskritsprachen, vergliechen mit je-
nem der griechischen, lateinischen, persischen und germa-
nischen Sprachen* dowiddt pierwszy pokrewienstwa
jezykow indo-germanskich. Za przyktadem Boppa poszli
pierwszorzedni  filologowie Wilhelm Humboldt, Jakdb
Grimm, Burnouf, Benfey, Max Mdller, Steinthal i inni.
Z prac tych uczonych okazato sie, ze i saDskryt nie jest
pierwszg t. j. najdawniejszg mowag, lecz tylko siostrg
starszg reszty indo-germanskich, indo-stowianskich a naj-
wiasciwiej mdwigc, indo-europejskich jezykéw. Zwrdcono
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tez gldwnie za przyktadem Wilhelma Humboldta uwage
obok pierwiastkow na morfologie i na iieksyjuos¢ jezy-
kowa. Tym tez sposobem wykazano roznice, jaka zacho-
dzi miedzy jezykami fleksyjnymi, nieodmiennymi i przy-
czepkowyiui.

Klasyfikacya jezykéw dotad nie zostata zgodnie
uporzadkowang, przeciwnie nieskonczony pod tym wzgle-
dem panuje chaos. Naturalnie najdoktadniej sg zbadane
jezyki indo-europejskie, mniej dobrze znane jezyki eran-
skie, ktére razem z indo-europejskimi stanowig plemie
aryjskie. Obecnie toczy sie walka czyli jezyki aryjskie sg
pod wzgledem swego pochodzenia spokrewnionymi z je-
zykami semickimi lub tez nie. Prace Rudolfa Raumera
wykazujg wbrew zdaniu w swoim rodzaju znakomitego
filologa Schleichera, ze miedzy jezykami semickimi a
aryjskimi zachodzi pokrewienstwo, dowodzace wspolnego
ich pochodzenia. Gdy twierdzenie to Raumera, zapewne
po dlugich jeszcze walkach, przez badaczy kompetentnych
za prawdziwe uznanem zostanie, bedziemy mieli Scisle
naukowy dowdd na to, w co dzisiaj tylko wierzymy, co
zresztag uwaza¢ mozemy za wielce prawdopodobne, niczem
nie zbite naukowe przypaszczenie, ze umystowe zycie
cztowieka. poczagwszy od jego podstawy, od mowy, a
skofczywszy na filozofii i na religii z jednego wyplywa
ogniska. Wprawdzie chociaz udowodniong bedzie wspol-
nos¢ pochodzenia jezykéw semickich z aryjskimi, pozo-
stanie jeszcze dowodzi¢ wspdlnosci pochodzenia jezykéw
semicko-aryjskich  z mongolskimi i turanskimi, lecz
dowod ten zapewne pdzniej przeprowadzonym zostanie, a
zresztg ludom mongolsko-turafiskim cywilizacya dzisiejsza,
jak i dawniejsza, niemal zupetnie nic nie zawdziecza i
ludy te raczej cywilizacye semicko-aryjska przeja¢ po-
winny: przeto nie ulega watpliwosci, ze skoro tylko
uczeni przyznajg stusznos¢ wywodom Rudolfa Raumera,
ze jezyki indo-europejskie sg spokrewnione z jezykami
semickimi, juz tern samem przyznajg, ze ludzkos¢ z je-
dnego wyrosta ziarna a pojedyncze ludy sa jakoky tylko
gateziami jednego i tego samego drzewa, tak dobrze pod
wzgledem fizycznym, jak i pod wzgledem umystowym.

(Dok. n.)

Stowo 0 naszych uniwersytetach.

Z listu jednego z wspdtpracownikéw naszych war-
szawskich wyjmujemy nastepujgce uwagi :

»Jednoczesnie z miodzieza, w biezacych miesigcach
i profesorowie uniwersytetu warszawskiego skiadali do-
wody swych prac i nauki doktoryzujac s e w réznych uni-
wersytetach cesarstwa. Niemity ten obowigzek zostat im
narzucony przez ustawe przeksztalcajgcg szkote gtéwna
na uniwersytet. Cel tego rozporzadzenia nie trudno od-
gadnag¢. Jak S$wiat istnieje, nikt jeszcze nigdy nie styszat
0 tern, azeby ludziom od lat kilku lub kilkunastu wy-
ktadajagcym z katedr, ludziom, ktorzy nietylko juz udo-
wodnili swe pedagogiczne zdolnosci, ale i swg wiedzg
w pracach naukowych — azeby ludziom tym kaza¢ jechaé
do uniwersytetbow w Rossyi i tam kaza¢ im sie z kwa-
lifikacyi legitymowaé, kiedy oni legitymowali sie juz
z tego w uniwersytetach niemieckich i na stanowiskach
profesorow i dziekanbw sami drugim te kwalifikacye
udzielali. Nie ma jednak tego ztego, coby na dobre nie
wyszto. Dopetnienie tej formalnosci byto przykrem i nie-
przyjemnem, natomiast wszakze ta okoliczno$¢ pozwolita
naszym uczonym okaza¢ przed rossyjskimi profesorami
swg wiedze gruntowng i sumienng, powazng prace. Polacy
imponowali w Rossyi swojemi dzietami , a doktoryzacya
wielu lekarzy i niektérych prawnikéw, jak Holewiriskiego

i Miklaszawskiego byty prawdziwie Swietne i wiele zro-
bity rozgtosu warszawskiemu uniwersytetowi. Pomimo
wszystkiego, ciggle trwa zakaz ministra oswiecenia, aby
zadnego Polaka i katolika na katedre w uniwersytecie
warszaw-kim nie powotywa¢. Z Polakéw dzisiaj sg ci
tylko, ktérzy ze szkoty gtéwnej zostali na profesordow
uniwersytetu powotani, ale ani nikt nowy, ani nawet
dawny profesor b. szkoty gtownej dzis do uniwersytetu
powotanym by¢ nie moze. Sadze tez, ze na calej kuli
ziemskiej, nigdzie uczony w tak przykrych nie znajduje
sie warunkach jak obecnie u nas w krolestwie. Nigdzie
niechcg uzna¢ jego pracy, wszedzie zagradzajg mu pole
do rozwoju naukowej dziatalnosci. W Warszawie nie do-
puszczajg go do katedry, bo jest Polakiem i nie jest pra-
wostawnym , w Krakowie i Lwowie, bo pochodzi z kro-
lestwa, nie z Galicyi. Jest to straszne, a jednak pra-
wdziwe. Nie moéwie juz nic o Warszawie, bo tu gospo-
daruja przeciez ci, ktorzy nas niezbyt kochaja, ale
w Galicyi postepowanie uniwersytetéw jest niedodarowa-
nia. Tam to my sami siebie przesladujemy. Tworzymy
towarzystwa wzajemnej admiracyi, popieramy naszych
krewnych i powinowatych przedewszystkiem, a potem
kazdego byle nie z krolestwa. Jest to tylko smutny do-
wod. ze bolesne wypadki polityczne, ktére nas na czesci
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podrobity, stworzyly z nas trzy rozne narody. Wiadomo
przeciez, ze np. uniwersytet Jagiellonski nigdy nie chciat
dopusci¢ do katedry nikogo z krolestwa — Bartoszewicz,
Weclewski nie znalezli w nim pomieszczenia, ze juz nie
wspominamy innych. A gdziez przyczyna tego ? W nie-
szczeSliwej powiatowszczyzuie i w tern, ze sie Galicya
zniemczyta, pomimo, iz ciggle walczy przeciw Niemcom,
nie ch-e przyja¢ ich zalet — ale przejmuje wady. Wszak-
zeSmy wszyscy Polacy, ktorzy po polsku méwimy, i
jedng za sobg mamy historye, wszakzesSmy wszyscy Sy-

Do JMPani S. M. w Usciu.
Moscia Pani
Dobrodziejko !
Co tez Pani mnie nieszcze$liwemu narobitas? Na-
pisatas do redakcyi Switu list, z ktdrego mi redaktor
naczelny kaze nastepujacy przedrukowac ustep:

»Imci Pan Arodaz tak przeméwit juz nie do serc, ale do
ambicyi naszej, ze cho¢ {(z nalezatam do skfadek na 05W|ate,
jednakowoz rozgniewana ktujacym jego tonem, postanowitam
rozpoczg¢ sktadke w mojem sgsjedztwie na ten cel a co zdotam
uzbiera¢, odeszle do redakcyi Switu, by juz potem w_spokoju
|A beé Wzburzenla zokci  odczytywac dalsze odezwy IMCi Pana

ro

Czy tez sie Pani Dobrodziejka zastanowitas nad
fatalnymi skutkami, jakie wynikng¢ moga, co powiadam !
musza, z tego ogloszenia powyzszych stéw kilku?...
Czy domyslasz sie ihociazby, na jakie mie narazasz nie-
bezpieczenstwa? Przed kilku juz dniami pewne pismo
galicyjskie dato pewnej gazecie rowniez galicyjskiej trzy-
szpaltowg admonicye za to, ze sie ostatnia oSmielita uzy¢
»Srodkow nieszlachetnych dla pobudzenia Polek do od-
dania swych klejnotbw na o$wiate. Gazeta owa miala
napisaé—niech jej to P. Bdg przebaczy¢ raczy!—do owych
Polek, swych czytelniczek—dla podniecenia zapewne ich
ofiarnosci — ze, jak skoro stare swe klejnoty na oswiate
ludu oddadza, mezowie, bracia i uarzeczeni sprawig im
nowe (la bétise masculine est bien connue!)... O zgrozo!
0 biada! co tez ta stara grzesznica, gazeta owa, sobie
mysli?  Czy nie ma Boga w sercu, ze tak bezczelnie
z plcig piekng na mezkie spiskuje kieszenie ... Otdz nie
inne kazanie moze i stuge Pani spotkaC, skoro owe pismo
dowie sie o skutkach pierwszej odezwy mojej w Swicie.

Ale czy Pani moze na seryo wziela$ ostatni moj
przypisek? — Wie Pani, ze gdyby tak bylo w istocie,
nietylko dostatbym zywych wyrzutdw sumienia, alebym
zwatpit zupetnie 0 mojej umiejetnosci pisania... Jakto !
czyz moze by¢ nieszczesliwszy los i smutniejsze Swia-
dectwo dla pisarza: chcie¢ napisa¢é czarno, a wyrazi¢
biato, chcie¢, jak ja, sktadki ludowe wysmiaé, wyszydzic,
a wywota¢ mimo-chcac wprost przeciwny skutek!... Ah!
wie Pani, ze gdybym mdgt przypusci¢, ze Pani napisatas
wyzej przytoczone stowa na seryo, ze$ nie zartowala
i zem ja istotnie, rzeczywiscie, przyczyng wymienionego
tam postanowienia... wie Pani cobym zrobit?... — Oto
nie namyslajac sie ani jednej chwili, bez najmniejszego
wzgledu na to, coby na tern miata ucierpie¢ Polska —
ztamatbym moje piéro i juz odtad nigdy, oh przenigdy !
prozy mejbym Swiatu do czytania nie dat...

nowie jednej ziemi i jedng powinniSmy tworzy¢ rodzine,
zwhaszcza w obec nauki roznice miejsca urodzenia, s3
wiecej niz $miesznoscig nie dodarowania, tern bolesniej-
szg, 7e wielce szkodliwg w nastepstwach, bo dla tych dzi-
wacznych uprzedzen, pozbawia niejedne sity do naukowej
pracy zdolne, odpowiedniego jej pola. — Darujcie mi,
zem sie nad kwestyg uniwersytetow rozwiodt za dhugo,
ale l1zej sercu, gdy dawno gniotagcy go ciezar zrzuci raz
jeden i glosne sie wyskarzy z tego, co go boli
i smuci.”

Jakto! do tego stopnia by¢ niezgrabnym, zeby na
takg kompromitacye narazi¢ zacng p >Iskg matrone (czy
moze panienke — przepraszam !)?l... Czy tez Pani roz-
wazyta$§ do czegoby krok podobny Panig doprowadzit?...
Zajmowac sie zbieraniem w powiecie skladek na oswviate
ludu! Alez zastanéw sie Pani! i dowiedz naprzdd, czem
sg owe skiadki?... Musze Pani, skoro tak rzeczy stoja,
calg te historye wylozy¢ jak na dioni — bo widze, zem
doprawdy w niebezpieczng wplatat sie historye i sumie-
nieby mi wyrzucato nie na zarty, gdybym dzi$ nie uczy-
nit wszystkiego, co w mej mocy, by przeszkodzi¢ ziemu,
o ktérem moze by¢ prawdopodobieristwo, zem je wywotat...

Otéz opowiem Pani co to sg te skiladki, kto rzucit
pomyst onych i w jakim celu? i do czego one doprowa-
dzic moga nasz nieszczesliwy, eksploatowany kraj —
biedng Galicye?!... Tylkoz Pani nie pomysl znowu, ze tym
razem takze plotke pisa¢ bede—tytutu wprawdzie zmie-
ni¢ nie mogtem, ale w gruncie bedzie to prawda —
najrzeczywistsza.

Punkt 1.

Od kogo wyszedt 6w szatanski projekt sktadek na
oswiate ludu?

Zapytaj sie Pani swego ks. proboszcza, a odpowie,
ze tak nakazuje koscidt i przezorna, madros¢ ojcéw na-
szych: W kazdej rzeczy, ztej czy dobrej, jak skoro
0 robote chodzi, nie pytaj czem robota owa jest sama
w sobie, ztg czy dobrg? — pytaj, kto ja poczyna? Cho-
ciazby praca, do ktorej Cie wzywajg byta w sobie jak
najlepsza, gdyby tylko inicyatorem jej miat by¢ na nie-
szczeScie heretyk jaki lub bron Boze! cziowiek nie
z tego Swiata, odrzu¢ ja, przeklnij, przeszkadzaj jej
wszystkiemi sitami... A na odwro6t, skoro Cie zacheca
twoj przyjaciel, lub twoj przewodnik duchowny, chociazby
do rzeczy najgorszej na pozor, stuchaj Slepo i pomagaj
jak tylko zdotasz—bo ztem by¢ nie moze co twaj

przyjaciel, albo ksigdz radzi.”

Tak kaze przezorna madros¢ i zachowawcze
zasady!

A Pani, czyze$ sie zastanowita nad tern, kto
pierwszy te zbrodniczg mysl skladek rzucit? Azaz nie
Emigracya ?!.,. Owe farmazony, widczegi, zbieranina ze

ani to tytutowani, ani wia-

wszystkich koncéw Polski...
A wid-li kto, w jakiej to

domo nawet czy szlachta?...
mysli oni rzecz te zaproponowali?... moze by «spierac
herezye Dollingera? | pani by$ sie z takimi ludzmi,
o ktorych nie wiedzie¢ nawet kto ich rodzi? miala wia-
za€. Lecz moze Pani nie wierzysz, ze to Emigracya po-
data mysl sktadek — czytaj tedy wiedenskie dzienniki,
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a przekonasz sie z nich, do jakiego stopnia nawet sam
p. Namiestnik, Ekscellencya, dal sie im wyprowadzi¢
w pole... Nie malo mu to nawet na jego zagraza posa-
dzie, jak pisze Neue Freie Presse.

Punkt I1.

Czem sa skladki, na oswiate same w sobie?

Madro$¢ narodéw powiada — spytaj sie Pani ks.
proboszcza a odpowie:

»P. BOg Swiat stworzyt, a niedowiarki tylko chcg
go poprawia¢. Tworzac $wiat, P. Bog stworzyt naprzod
bogate (historya o Adamie i Ewie to byla plotka, jak
sie pokazuje), a pdzniej dopiero ubogie, aby bogatym
stuzyli; naprzéd szlachte, a potem dopiero chtopow;
a przed szlachtg jeszcze' stworzyt barondw; a za$
przed baronami hrabidw, i dal im po dziewie¢ patek
do kazdej korony, oszczedzajagc za to na mozgowej mas-
msic — lecz o tern ostatniem nie wypada zbyt gtosno
mowic... A za§ na samym juz poczatku stworzyt P. Bdg
Ekscellencye, szambelandéw i J. 0. ksigzat...
Ztad dla ludzi rozumnych jasna jak storice ptynie nauka,
ze chtop powinien pozosta¢ chtopem, a baron baronem ;
chtop powinien pozostat gtupim, aby gtupio P. T.
szlachcie stuzyk.. A te fagnnazony chca chlopéw uczyc...
Czy styszata$ Pani?... Swiat przez Boga stworzony po-
prawia¢—nie dobry im taki jaki istnieje od poczatkul!...

Punkt 111.

Do czego sktadki mogg doprowadzi¢ Galicye?

Naprzéd ja zrujnuja! A pdzniej, wiesz Pani, ze
jak ci emigranci nauczg wszystkich czyta¢ i pisa¢, Pani
bedziesz musiala sama struga¢ ziemniaki i warzy¢ sobie
wieczerze...

Pdzniej, ta ich oSwiata, wszakze to czysta herezya!...
Ani ksiezy chcg, tylko samych $wieckich nauczycielil...

A zatem, jako do katoliczki i jako do Polki takze—
bo przeciez w Polsce uz od XVI wieku tego nie bywato
(przedtem to co innego!), zeby chiopi czyta¢ umieli;
jako do damy uakoniec, rozsadnej i dobrego towarzy-
stwa, zwracam sie do Pani z proshag, zaklinam Ja,
wyrzecz sie swego projektu zbierania skfadek na os$wiate
ludu — jezelis go doprawdy (czego sie nie spodziewam)
kiedy na seryo miata i wytlumacz twoim sagsiadkom
takze, jeslim taki nieszczasliwy, ze mie nie zrozumiaty,
7e wszystko com pisat ostatnim razem byt to tylko Zart,
istny zart, jak na plotkarza przystoi... Powiedz im Pani!
zem przecie nie tromtadrata zaden ani redaktor
Gazety Narodowej, zebym miat skladki na oswiate ludu
forytowaé... Gdybym miat kiedy — od czego uchowaj
mnie Panie! na dziennikarza sie kierowa¢, raczejby mnie
ku drugiemu pismu Iwowskiemu wabity takt onego,
umiarkowanie, zmyst polityczny i, w polemice, ton do-
brego wychowania.. Ale, chwata Bogu! mam nadzieje,
ze politycznym dziennikarzem nigdy nie bede, i ze, oprocz
Switu, ktory jest organem waszym, piekne Panie! zadne
z pism Ilwowskich mojej prozy nie skosztuje.. Tak mi
Panie Boze dopomoz i Trojco PrzenajSwietsza! — jak sie
mowi przy S$lubie... Pamieta Pani?...

A teraz, po tak diugiem i nieco nudnein — prosze
wybaczy¢ — kazaniu, powroce do mego tytutu i opowiem
wam plotke — ale juz plotke istothg — 0 mato com nie
powiedziat prawdziwa... w ktorej juz ani stowa, ani
nawet stoweczka prawdy nie bedzie...

Stuchajcie!

Ale, ale! Zanim do plotki przyjdzie... Przypomnia-
tem sobie, zem obowigzany jeszcze da¢ Pani rade: jesli
Pani masz rzeczywiscie pienigdze do wyrzucenia, to
zamiast je dawa¢ na oSwiate ludu, zkad, brorn Boze!

jeszcze herezye jakie wynikngéby mogly, a na czem,
w najlepszym razie, skorzystataby tylko chyba Polska
jedna — a co nam po Polsce! Polska to polityka, a za
polityke, p. c. k. prokurator Switowi procesa wytacza—
jesli pani masz rzeczywiscie pienigdze do wyrzucenia
i sgsiadki Pani takze, sto lepszych mozecie z tej zbywa-
jace] monety zrobi¢ uzytkdw...

Mozesz Pani i kazda z was moze, zamiast jednego
exemplarza Switu, zaprenumerowa¢ dwa exemplarze,
trzy... a nawet sto! gniewu o to nie bedzie... W wigkszej
liczbie exemplarzy zaprenumerowany Swit mozecie Panie
rozdawa¢ darmo, dla cywilizowania $wiata i to
dopiero OsSwiata prawdziwal Mozecie z numeréw
Switu wykrawywa¢ formy do stanikéw, albo tez w nim
wielkanocne wypieka¢ babki; mozecie, nakoniec — oh!
toby byt dla nas zaszczyt najpozadanszy !... robi¢ zen
papiloty, owe szczeSliwe papiloty, ktorym — dla tego,
ze je traktujecie en rien du tout — tak poufale pozwa-
lacie piesci¢ sie z waszemi przeslicznemi twarzyczkami i
i na gtowkach waszych cudownych z wietrzykiem swa-
woli¢ jesiennym — moi je S$iti$ .pour la jesien, comme
vous voyez; le printemps me semble trop fade et trop
usé!

Chacun son gowt,
Savez — vous !
comme dit la chanson de Bruxelles.. Ca tient peut-étre
aussi un peu a ce que moi-méme je commence
a me sentir déja sur le retour — mais, pour I'amaur
de Dieu! n’en soufflez mot & vos voisines — cela me
perderajt dans leur estime...

Ale nie! Lepiej, nie robcie, Panie! z mojej prozy
papilotéw .. przyrzeczcie mi to z gory i zaraz.. Bo juz
czuje zazdros¢ falujgcg mi po zytach, klebujacg nerwy,
na sama mysl, ze proza moja moze dostgpi¢ u was, na
papiloty przerobiona, task, o ktérych mnie samemu ani
nawet marzy¢... Gotdw jestem tej mojej prozie co zlego
zrobi¢, doprawdy ! Przejdzmy lepiej do czego innego...

Ah! wszakze nie skonczytem jeszcze o wybornych
uzytkach, jakiebyscie mogty zrobi¢ ze zbywajacych wam
pieniedzy, nie potrzebujac sie ucieka¢ az do marnowania
ich na oswiate (marnowania — je sais mon mot et
je le retiens)... Gdybyscie nie chciaty tak wiele prenu-
merowa¢ Switu — w czem jednakze, pozwdlcie to sobie
powiedzie¢, btagd wasz bylby wielkim — tedy mogty-
byscie klejnoty wasze posta¢ papiezowi... Papiez dzisiaj
taki biedny, po utraceniu tronu, ze chcac dopomodz
biedniejszemu jeszcze od siebie biskupowi ks. Kuziem-
skiemu, ktérego Moskale oszukali, podobno w Chetmie,
pomimo, iz im tam tak gorliwie nawracal unitow na
prawostawie ; chcac biednemu temu i zastuzonemu kapta-
nowi, powiadam, przyj$s¢ w pomoc, papiez zaledwie zdo-
tat nadesta¢ na jego uzytek 3000 dukatow w ziocie, co
reprezentuje mizerng sumke 15.000 guldenéw w $rebrze...
A wielez to takich Ku ziemskich biedny papiez ma
do wspomagania dzisiaj, kiedy pod moskiewskim zabo-
bonem, tylu ksiezy katolickich przechodzi na prawosta-
wie i parafian swoich nawraca na prawdziwg wiare
carow !... Opr6cz tego, czyz nie ma wielebnych 00. jezu-
itbw przesladowanych wszedzie, wypedzanych zewszad?!...
Wydanych na tup bezboznikéw, panéw S$wiata tego, ktdz
wesprze te pozyteczne stugi kosciota, jesli nie Pius IX.,
nieomylny nastepca rowniez nieomylnego Klemensa XIV.,
ktéry zakon tychze wielebnych 00. jezuitow byt skaso-
wal i za zbrodniczy, a Swiatu szkodliwy ogtosit...

Gdybyscie mniej czute corki opuszczonej gtowy ko-
Sciota, aie niemniej przeto gorliwe Katoliczki, nie chcialy
nic da¢ na S$wieto-pietrze — zatowatlbym was wtedy
bardzo, ale nie mniej przeto, mogtbym wam wskaza¢
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jeszcze kilka pozytecznych, a moze nawet coraz pozyte-
czniejszych uzytkow z waszych pieniedzy...

W Chinach sa dzieci, ktére 00. jezuici, poukry-
wani w krzakach towig w samotrzaski — jak u nas ku-
ropatwy — gdy wyjda (mowa o dzieciach, a nie o 00.
jezuitach) w pole zbiera¢ kwiatki lub pokitosie... Dziatki
te, porwane rodzicom i na chwate bozg pochrzczone, po-
trzebuja przecie nauki i oswiaty, bez ktérej nasza chlop-
ska marmaille obchodzita sie dotad, a wiec i dalej ob-
chodzi¢ sie moze...

W Adryanopolu takze, rywale 00. jezuitow, prze-
wielebni 00. zmartwychwstancy zatozyli szkote dla ma-
tych Bulgarow jak o tem, z przejeciem sie prawdziwie
Swigtohliwem donosi wczorajszy Czas... Czyz nie lepiej,
za nasze pienigdze uczy¢ szlachetnych (?) Butgaréw, ani-
zeli naszych ruskich lub mazurskich chamow?...

Sg wreszcie do podtrzymania Kkatolickie szkoty
w biednej Irlandyi, na ktore skapy parlament angielski
zaledwo kilka milionow funtow (funt znaczy z gora
10 guldenow) daje rocznie...

Wszystko to sa wydatki pozyteczne i — przyznaj-
cie — pozyteczniejsze stokro¢ nad ten, ktéry wam
tromtadraci proponuja... Ale wiecie jeszcze jaki be-
dzie wydatek najpozyteczniejszy — oto, ponamawiajcie
mezéw waszych, zeby was powywozity zagranice , do wad,
po modne stroje do Paryza (Paryz bowiem — nie wierzcie

Niemcom — zawsze jeszcze taki modny!), bo kobieta
jest na to, aby sie bawita, stroita i tracita mezowskie
pienigdze — nie za$ wcale na to, aby sie tam krajem.

Ojczyzng i dobrem publicznem zajmowala — od tego sg
niemieckie Amty... Wszystko, co wam mowia, albo
piszag 0 obowigzkach Polek, cérek Ojczyzny — wierzcie
mi moje Panie! to, jak stusznie powiada pewne rozwaz-
ne pismo Iwowskie, czysty wymyst tromtadratow;
albo gorzej jeszcze! intrygancka reminiscencya ,,anoni-
mowych i pieczatkowych czasow", jak trafnigj
jeszcze okreslit, dzis wiasnie, senior pism krakowskich...
Przy tem, zwazcie jeszcze: wszystkie te mniemane
obywatelskie obowigzki kobiet, to co$ dziwnie
traci emaneypanckiemi teoryami — fi! quel mau-
vais goQt... Une femme devenir sérieuse, allons donc!...

Wiadomosci naukowe,

TEATR, (Br. Z.) We Srode (d. 14 b. m.) przedstawiono
na scenie lwowskiej 1-aktowy dramat Eugeniusza Manuela:
,,Robotnicy” w pigknym i wiernym przektadzie pani Seweryny
Duchinskiej. Jest w nim i szeroka a zdrowa mysl spoteczna, jest
poetyczne ujecie przedmiotu, jest gigbsze a unikajace cynizmu
malowidto charakterow. Kilka postaci wplatanych W gre wzbu-
rzonych uczu¢, ktére przeprowadza autor umiejetnie, wyczerpu-
jaco i powabnie. Wyrobnica Joanna miata niegdys' meza, brudnego
rozpustnika, ktéry w_trunku zagrzebywat pamieC o rodzinie,
obowigzkach, pracy... Powracajgc raz z nocnej hulanki rzuca sie
na_zone, czynigcg mu wyrzuty i kaleczy ja nozem... Powstaje
zgietk , Morin ucieka przed sprawiedliwoscig i az po - 20 latach
skruchy i ciggtej walki ze sumieniem powraca... Matka w jego
obliczu rozpowiada synowi cala hanbe przesztosci... Walka wzru-
szajaca, ktora konczy sie przebaczeniem... Scierajg sie w tym
dramaciku dwa S$wiaty, dwie epoki spofeczenstwa francuzkiego,
nadajac mu barwe socyalnej tendencyi... Rozpustny i pijanica
Morin, to robotnik dawny, to epoka ciemnych i duszacych sto-
sunkow, to jeden z tych, ktorzy musieli mie¢ swojg rewolucye
marcowa, swoje idee komuny; Marceli to przysztos¢ stanu robo-
tniczego, epoka S$wiatta, o0szczednosci, uczciwych obyczajow,
epoka nienaruszonych praw ,rodziny i wiasnosci,“ z ktoremi
wbrew Internationalowi moze osta¢ sie szczesScie robotnika —
to rozwigzanie kwestyi socyalnej bez wyrafinowanych dziwactw
Fourriera i Considéranta... Piekny ten poemacik dramatyczny

Une femme qui se respecte — s’amuse... Oto jest do-
gmat jeden ijedyny, w ktéry wierzyé powinna kobieta —
dobrego tonu. Po za tem, il n'y a que des songes
creux et pervers...

Jeszcze, nie mowie, kobiety bez majgtku, mieszczan-
skie corkil... Tym wolno przybiera¢ ton seryo i po-
wazny, bo nigdy, biedaczki, bawi¢ sie nie beda mialy za
co; tym wolno nawet uczy¢ sie i mysle¢, jakkolwiek
nauka i mysli wyorujg bruzdy na czole, psuja plec...
One dba¢ muszg o stanowisko dla siebie, o ludzka go-
dnos$¢ w sobie, o szacunek S$wiata —to ich smutny los!...
Lecz szlachecka corka, urodzona do korony, czeg6z komu
pozazdroscic moze, gdy, w domu meza zostanie sut-

tank g2...
Amusez — vous donc, Mesdames | — vous resterez
des jeuets... Quel sort égale celui-la?... Et surtout ne

vous mélez pas de la oswiata ludowa... Voila mon con-
seil... Et la-dessus, salut!
Wasz zawsze wierny
Arodaz.

Co do obiecanej plotki, przeczytajcie raz jeszcze
moj powyzszy artykut, byle z uwaga, a niejedng w tekscie
znajdziecie. — Cala sztuka plotkarstwa na tem, aby tak
ples¢, zeby nikt nie spostrzegt. Inaczej, pierwszy lepszy
stary kawaler potrafi...

Ostatnie wiadomosci. — Komitet dam we Lwowie
(nie dziw, to siedlisko tromtadracyi!) zebrat fantow
na oSwiate, w warto$ci 10,000 guldenéw — nie wiadomo
tylko dotad, w jakiej kasie je ztozyt...

Telegram.

Szczawnica, d. . . sierpnia . . . roku. Bawigce tu
u wid damy urzadzity ua oswiate ludu wente przed-
miotow zbytkowych , ktore kupujacy (bardzo drogo) obo-
wigzali sie, bez wyjatku, zlozy¢ jako fanty na wielkg
loterye komitetu skltadek dla oswiatyludu. —
Zapat dla oswiaty ludu niewidziany. — U innych
naszych wod ma by¢, jak styszymy, to samo.

Te Polki powaryowaty, ma parole!
(przypisek maoj)
Arodaz.

literackie i artystyczne.

wykonali z wzorowg starannoscig : pani Aszpergerowa (Joanna),
panna Deryng (Helena), pp. Konarski (Morin) i Wolenski (Marceli

Skladka na fundusz szkdt ludowych.

Stanistaw Nurkowski 2 zir. — Z kwotg poprze-
dnig 36 zir.

KORESPONDENCYA od REDAKCYI.

Redakcyi Tygod. Wielkop. Jezeli apostrofa Wasza nie
do nas byla wymierzong, chetnie odpowiedZz cofamy." Niczego
mniej nie pragniemy, jak polemiki dla polemiki. Zawsze jeste$my
zdanla, ze cele i dgznosci nasze w obec obu prowincyi powinny by¢
jedne i solidarne.—Panu W. w Krakowie. Za pare dui odpowiemy.

Od redakcyi. Szan. Abonentom, ktérzy dotad
opbzniajg sie z ponowieniem przedptaty, przypo-
minamy, iz nalezy to uczynic w najkrotszym
czasie, jezeli nie chcag ucierpie¢ zwioki w odbie-
raniu pisma.

Wiasciciel i wydawca: Bronistaw Zawadzki. Redaktor odpowiedzialny: Zygmunt Ulanowski. Z drukarni J. Dobrzanskiego & K. Gromana.
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